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Hudba nemá hranice, je nadčasová a dotýká se srdcí 

lidí napříč kulturami a generacemi.

Každý den na Vás čeká objev skutečně emotivního

zážitku z neotřelého zvuku.

Dovolte nám, abychom Vás vzali na cestu za

znovuobjevováním hudby.
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Maximální emotivní hudební zážitek pro všechny

Ve společnosti Technics chápeme, že zážitek z poslechu hudby není čistě o 
technologii, ale i o magickém a citovém vztahu mezi lidmi a hudbou.

Chceme, aby lidé mohli prožívat hudbu tak, jak byla původně zamýšlena, a 
poslech hudby je vždy nadchl a potěšil.

Zároveň chceme svými výrobky umožnit lidem seznámit se s mnoha světovými 
hudebními kulturami. To je naše filozofie.

Díky kombinaci lásky k hudbě a špičkového týmu s rozsáhlými zkušenostmi v 
této oblasti budujeme značku, která milovníkům hudby vždy poskytne maximální 
emotivní hudební zážitek.

Ředitel
Michiko Ogawa
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Děkujeme Vám za zakoupení tohoto výrobku.
Před prvním použitím výrobku si prosím pozorně přečtěte tento návod k obsluze a poté jej uschovejte na bezpečném místě pro případné 
použití v budoucnu..

•	 Informace o popisech v tomto návodu k obsluze
-	 Stránky, na které se odkazuje, jsou označeny jako 	 „  ○○“.
-	 Ilustrace v tomto návodu se od Vašeho zařízení mohou lišit.

•	 Podrobnější návod k obsluze je k dispozici v dokumentu „Návod k obsluze“ (ve formátu PDF). Chcete-li si 
tento návod přečíst, stáhněte si jej z našich webových stránek: www.technics.com/support/downloads/oi/
SA-C600.html

•	 K procházení nebo tisku dokumentu „Návod k obsluze“ (ve formátu PDF) budete potřebovat Adobe Leader. 
Verzi aplikace Adobe Leader, kterou můžete používat se svým operačním systémem, si můžete stáhnout a 
nainstalovat z následujících webových stránek: http://get.adobe.com/reader/
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Dálkový ovladač (1)
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Baterie pro dálkový
ovladač (2)

•	 Čísla výrobků uvedená v tomto návodu k obsluze jsou platná k září 2021.
•	 Mohou být předmětem změn.
•	 Nepoužívejte dodaný napájecí kabel pro napájení jiného zařízení.
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Varování

Zařízení
•	 Abyste minimalizovali nebezpečí požáru, úrazu 

elektrickým proudem nebo poškození výrobku, 
postupujte následovně:
-	 Nevystavujte zařízení dešti, vlhkosti, kapající ani stříkající 

vodě.
-	 Neumísťujte na zařízení předměty naplněné tekutinami, 

jako jsou např. vázy.
-	 Používejte pouze doporučené příslušenství.
-	 Nerozebírejte zařízení.
-	 Neopravujte zařízení svépomocí.
	 Pokud zařízení vyžaduje opravu, obraťte se na 

kvalifikovaného servisního technika.
-	 Dbejte na to, aby do zařízení nespadly žádné kovové 

předměty.
-	 Nepokládejte na zařízení těžké předměty.

Napájecí kabel
•	 Abyste minimalizovali nebezpečí požáru, úrazu 

elektrickým proudem nebo poškození výrobku, 
postupujte následovně:
-	 Ujistěte se, že napětí napájecího zdroje odpovídá 

hodnotám uvedeným na výrobním štítku zařízení.
-	 Zástrčku napájecího kabelu zcela zasuňte do elektrické 

zásuvky.
-	 Netahejte za napájecí kabel, neohýbejte jej a 

nepokládejte na něj těžké předměty.
-	 Nemanipulujte se zástrčkou mokrýma rukama.
-	 Při odpojování zařízení od elektrické sítě netahejte na 

napájecí kabel, nýbrž za zástrčku.
-	 Nepoužívejte poškozený napájecí kabel a nepřipojujte 

zařízení k vadné elektrické zásuvce.
•	 Zástrčka napájecího kabelu slouží jako odpojovací 

zařízení. Umístěte toto zařízení tak, aby v případě potřeby 
bylo možné okamžitě vytáhnout zástrčku napájecího 
kabelu ze zásuvky.

•	 Ujistěte se, že zemnicí kolík na zástrčce napájecího kabelu 
pevně připojený a nedojde tak k úrazu elektrickým 
proudem.
-	 Zařízení s konstrukcí TŘÍDY I musí být připojeno pouze k 

elektrické zásuvce s ochranným uzemněním.

  Bezpečnostní opatření

Upozornění

Zařízení
•	 Na toto zařízení neumísťujte zdroje otevřeného ohně, jako 

jsou hořící svíčky.
•	 Při používání tohoto zařízení může docházet k rádiovému 
rušení způsobenému mobilními telefony. Pokud k 
takovému rušení dojde, zvyšte vzdálenost mezi tímto 
zařízením a mobilním telefonem.

•	 Toto zařízení je určeno k používání v mírném a tropickém 
klimatu.

•	 Nepokládejte na toto zařízení žádné předměty. Zařízení se 
během provozu zahřívá.

•	 Toto zařízení používá laser. Použití ovládacích prvků jiným 
způsobem, nevhodné nastavení nebo provádění jiných 
postupů, než jsou ty uvedené v návodu k obsluze, může 
mít za následek vystavení uživatele nebezpečnému záření.

•	 Nedívejte se do laseru pozorovacím optickým systémem, 
jako je lupa. Nemá to však vliv na lidské zdraví.

•	 Magnetické předměty by se měly nacházet mimo dosah 
tohoto zařízení. Silné magnety uvnitř horního krytu 
a v přihrádce na disk mohou poškodit debetní karty, 
časové jízdenky nahrané na čipové kartě, hodiny a další 
předměty.

Umístění
•	 Umístěte toto zařízení na rovný povrch.
•	 Abyste minimalizovali nebezpečí požáru, úrazu 

elektrickým proudem nebo poškození výrobku, 
postupujte následovně:
-	 Neumísťujte toto zařízení do knihovny, vestavné skříně 

nebo jiného omezeného prostoru. Ujistěte se, že je toto 
zařízení dobře odvětrávané.

-	 Nezakrývejte ventilační otvory tohoto zařízení novinami, 
ubrusy, závěsy apod.

-	 Nevystavujte toto zařízení přímému slunečnímu záření, 
vysokým teplotám, vysoké vlhkosti ani nadměrným 
vibracím.

•	 Nezvedejte ani nepřenášejte toto zařízení za horní 
kryt nebo přední část. Mohlo by dojít k pádu zařízení a 
následně jeho poruše nebo k poranění osob.
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Pokračování
•	 Při nesprávně provedené výměně baterie hrozí 

nebezpečí výbuchu. Starou baterii vyměňte pouze za typ 
doporučený výrobcem.

•	 Nesprávné zacházení s bateriemi může způsobit únik 
elektrolytu a následně požár.
-	 Pokud nebudete dálkový ovladač delší dobu používat, 

vyjměte z něj baterie.
	 Baterie skladujte v chladu a temnu. 
-	 Baterie nezahřívejte ni je nevystavujte ohni.
-	 Neponechávejte baterie v autě vystavené po dlouhou 

dobu přímému slunečnímu záření, zatímco má auto 
zavřená dveře i okna.

-	 Nerozebírejte baterie ani je nezkratujte.
-	 Nenabíjejte alkalické nebo manganové baterie.
-	 Nepoužívejte baterie, pokud je z nich sloupnutý kryt.
-	 Nekombinujte staré a nové baterie nebo různé typy 

baterií.
•	 Pokud chcete baterie zlikvidovat, obraťte se na místní 

úřady nebo na prodejce a poraďte se s nimi ohledně 
správného způsobu likvidace.

•	 Nepoužívejte baterie za následujících podmínek:
-	 Extrémně vysoké nebo nízké teploty během používání, 

skladování nebo přepravy.
-	 Výměna baterie za nesprávný typ. 
-	 Likvidace baterie vhozením do ohně, vložením do horké 

trouby nebo mechanickým rozdrcením či rozřezáním.
	 V takovém případě může dojít k výbuchu.
-	 Extrémně vysoká teplota a/nebo extrémně nízký tlak 

vzduchu, které mohou způsobit výbuch nebo úniku 
hořlavé kapaliny či plynu.

(Zadní strana zařízení)

Bezpečnostní opatření (Pokračování)



07

Likvidace vysloužilého zařízení a baterií
Pouze pro Evropskou unii a země se systémem recyklace odpadu

Tento symbol na výrobku, obalu a/nebo v průvodních dokumentech Vás upozorňuje na to, že vysloužilá elektrická a 
elektronická zařízení i baterie nelze zlikvidovat spolu s běžným komunálním odpadem.
V souladu s legislativou Vaší země odevzdejte vysloužilé zařízení a použité baterie v příslušné sběrně elektroodpadu, 
která zajistí řádné zpracování, obnovu a recyklaci vysloužilých výrobků. 
Správnou likvidací přispějete k úspoře cenných zdrojů a zároveň pomáháte předcházet případným negativním 
dopadům na lidské zdraví a životní prostředí.
Podrobnější informace o sběru a recyklaci vysloužilých zařízení Vám poskytne místní úřad. Za nesprávnou likvidaci 
tohoto odpadu mohou být uděleny sankce v souladu s národní legislativou.

Poznámka pro symbol baterie (symbol na spodní části zařízení):
Tento symbol může být použit v kombinaci s chemickým symbolem. V takovém případě vyhovuje požadavkům 
stanoveným směrnicí pro danou chemikálii.

  Instalace

Instalace

Před připojením zařízení k elektrické síti vypněte všechna 
ostatní zařízení a přečtěte si příslušné provozní pokyny. Ujistěte 
se, že jste schopni zařízení zvednout. Netahejte zařízení po 
zemi.

Péče o zařízení

•	 Před údržbou vytáhněte zástrčku napájecího kabelu ze 
zásuvky. K vyčištění zařízení použijte měkký hadřík.

•	 Je-li zařízení silně znečištěné, setřete nečistoty vyždímaným 
měkkým hadříkem.

	 Poté zařízení otřete měkkým hadříkem.
•	 Nepoužívejte rozpouštědla včetně benzínu, ředidla, alkoholu, 

kuchyňského saponátu, chemických utěrek atd. Mohlo by 
dojít k deformaci vnějšího krytu nebo k odlepení vnější 
vrstvy.

Likvidace nebo přeprava tohoto 
zařízení

Před likvidací zařízení nebo jeho předáním jiné osobě se 
ujistěte, že jste vymazali všechny zaznamenané informace 
obnovením výchozího nastavení.

	 Stiskněte [SETUP].
2	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte „Initialization“ 

(Inicializace) a poté stiskněte [OK].
3	 Stisknutím [], [] vyberte „Yes“ (Ano) a poté stiskněte 

[OK].
•	 Objeví se potvrzovací obrazovka. Výběrem „Yes“ (Ano) 

v následujících krocích obnovíte všechna nastavení na 
výchozí hodnoty.

4	 Stisknutím [], [] vyberte „Yes“ (Ano) a poté znovu 
stiskněte [OK].
•	 Před likvidací zařízení nebo jeho předáním jiné osobě se 

ujistěte, že jste se odhlásili ze všech svých účtů služeb 
streamování hudby, zabráníte tak neoprávněnému 
používání svých účtů.

Ne všechny služby streamování hudby jsou dostupné ve 
všech zemích/oblastech. Může být vyžadována registrace 
nebo mohou být za používání služeb streamování hudby 
účtovány poplatky. Služby se mohou změnit nebo mohou 
být ukončeny. Podrobnosti naleznete na webových 
stránkách služeb streamování hudby.

Důležitá poznámka:
Před likvidací tohoto zařízení nebo jeho předáním jiné 
osobě se nezapomeňte odhlásit ze svých účtů služeb 
streamování hudby, zabráníte tak neoprávněnému 
používání svých účtů.
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Popis zařízení

1	 Přepínač „Pohotovostní stav / Zapnuto“ (/I)
•	 Stisknutím přepnete zařízení ze zapnutého stavu do 

pohotovostního stavu a naopak. V pohotovostním 
stavu toto zařízení stále spotřebovává malé množství 
elektrické energie.

2	 Horní kryt
•	 Horní kryt lze posunout na obě strany. 
•	 Vestavěný magnet udržuje horní kryt zavřený.
•	 Při posouvání nevyvíjejte na horní kryt nadměrnou sílu. 

Mohli byste jej poškodit.
•	 Neponechávejte horní kryt otevřený delší dobu. Mohlo 

by dojít k ušpinění čočky.
(  16)

3	 Nastavení hlasitosti
•	 0 (min.) až 100 (max.)

4	 Konektor pro připojení sluchátek
•	 Po připojení sluchátek nevychází z reproduktorů a 

subwooferu žádný zvuk.
•	 Nadměrný akustický tlak ze sluchátek může způsobit 

ztrátu sluchu.
•	 Dlouhodobý poslech při plné hlasitosti může vést k 

poškození sluchu.

5	 USB-A port (pro AV) (5 V  500 mA)
•	 K této jednotce můžete připojit USB zařízení a přehrávat 

hudbu, která je na něm uložená. 

6	 Kontrolka provozního stavu
•	 Svítí modře: Zařízení je zapnuté.
•	 Svítí červeně: Zařízení i síťové funkce se nacházejí v 

pohotovostním režimu.
•	 Vypnuto: Zařízení se nachází v pohotovostním režimu, 

síťové funkce nejsou k dispozici.

7	 Snímač signálu z dálkového ovladače
•	 Přijímací vzdálenost: Přibližně 7 m přímo vpředu
•	 Přijímací úhel:
	 Přibližně 30° doleva a doprava

8	 Dotykové přepínače
• [SELECT] (Výběr):
	 Slouží k přepnutí vstupního zdroje
•	 [], [], [], [/]: Tlačítka pro ovládání 
přehrávání (např. „CD“)

Stop []

Pauza [/]
•	 Znovu stiskněte pro 

pokračování.

Přeskočení [] []

Vyhledávání Stiskněte a podržte [] nebo 
[].

•	 Po každém stisknutí tlačítka zazní akustický signál.

9	 Displej
•	 Zobrazí se vstupní zdroj, hodiny, stav přehrávání atd.

Toto zařízení(zepředu)
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10	 Toto zařízení (zezadu)
	 (  11, 17)

11	 Konektor pro připojení PHONO EARTH
•	 Konektor pro připojení uzemnění gramofonu.

12	 Vstupní konektory analogového zvuku (PHONO)
•	 Použijte kabely kratší než 3 m.

13	 Vstupní konektory analogového zvuku (LINE)

14	 USB-B port (PC)
•	 Pro připojení k počítači atd.

15	 Port LAN
(  14)

16	 Koaxiální digitální vstupní konektory (COAX)

17	 Optické digitální vstupní konektory
•	 Můžete připojit DVD přehrávač atd. pomocí optického 

digitálního zvukového kabelu (není součástí dodávky) a 
přehrávat hudbu.

•	 Konektor pro vstup digitálního zvuku na tomto zařízení 
rozpozná pouze následující lineární signály PCM.

	 Podrobnosti jsou uvedeny v návodu k obsluze 
připojeného zařízení.
-	 Vzorkovací frekvence:
	 32/44.1/48/88.2/96 kHz
-	 Počet kvantizačních bitů: 
	 16/24 bitů

18	 Výstupní konektor subwooferu

19	 Výstupní konektory reproduktorů
(  11)

20	 Identifikační označení výrobku
•	 Je uvedeno číslo modelu.

21	 Konektor AC IN (~)
(  12)

Toto zařízení (zezadu)
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Popis zařízení (Pokračování)

1	 []: Přepínač „Pohotovostní režim / Zapnuto“
•	 Stisknutím přepnete zařízení ze zapnutého stavu do 

pohotovostního režimu a naopak. V pohotovostním 
režimu zařízení stále spotřebovává malé množství 
energie.

2	 [CD]/[RADIO]/[ -PAIRING]: Výběr zařízení, které 
chcete ovládat (  16, 17, 18)

3	 [>SELECT<]: Vstup do nabídky

4	 [MENU]: Vstup do nabídky 
	 (  16, 17, 18)

5	 [SETUP]: Vstup do nabídky nastavení

6	 [+VOL-]: Úprava hlasitosti
•	 0 (min) až 100 (max)

7	 [MUTE]: Ztlumení zvuku
•	 Opětovným stisknutím tlačítka [MUTE] deaktivujete 
ztlumení zvuku. Funkce „MUTE“ se také deaktivuje, 
když upravíte hlasitost nebo přepnete zařízení do 
pohotovostního režimu.

8	 Tlačítka pro ovládání přehrávání

9	 [FAV]: Výběr oblíbené rozhlasové stanice nebo 
oblíbeného seznamu skladeb (DAB/DAB+, FM, 
internetové rádio, podcasty atd.)
•	 Můžete uložit do paměti až 9 oblíbených stanic. Postup: 
Stiskněte a podržte tlačítko [FAV] během poslechu 
oblíbené stanice nebo oblíbeného seznamu skladeb. 
Poté vyberte číslo, pod kterým se má stanice nebo 
seznam uložit, a poté stiskněte tlačítko [OK].

10 [INFO]: Zobrazení informací o obsahu
•	 Stisknutím tohoto tlačítka zobrazíte název skladby, 

jméno interpreta, název alba, typ souboru, vzorkovací 
frekvenci, typ obsahu MQA® a jiné informace. (Dostupné 
informace se liší v závislosti na vstupním zdroji.)

•	 Stisknutím a podržením tohoto tlačítka zobrazíte stav 
nastavení „RE-MASTER“.

11	 [], [], [], []/[OK]: Výběr/OK

12	 [RETURN]: Návrat na předchozí obrazovku

13	 [DIMMER]: Úprava jasu displeje apod.
•	 Když je displej vypnutý, rozsvítí se na několik sekund 

pouze při ovládání tohoto zařízení. Před vypnutím 
displeje se na několik sekund zobrazí hlášení „Display 
Off“ (Vypnutí displeje).

•	 Opakovaným stisknutím upravíte jas.

14	 [PGM]: Nastavení programové funkce

15	 Číselná tlačítka atd.
•	 Výběr dvouciferného čísla
	 Příklad:
	 16: [≥ 10] > [1] > [6]
•	 Výběr čtyřciferného čísla
	 Příklad:
	 1234: [≥ 10] > [≥ 10] > [≥ 10] > [1] > [2] > [3] > [4]
•	 [CLEAR]: Vymazání uložené hodnoty.

Dálkový ovladač

	 Používání dálkového ovladače

R03/LR03, AAA
(Alkalické nebo manganové baterie)

Poznámka

•	 Vložte baterii do ovladače tak, aby svorky (  a ) 
odpovídaly těm v dálkovém ovladači.

•	 Namiřte ovladač na snímač signálu dálkového ovladače na 
tomto zařízení. (  08)

•	 Uchovávejte baterie mimo dosah dětí, předejdete tak 
nechtěnému spolknutí baterií dětmi.
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Připojení antény

Ujistěte se, že jste 
matici neutáhli příliš.

Vnitřní anténa DAB (je 
součástí dodávky)

Lepicí páska 
(není součástí 
dodávky)

•	 Toto zařízení může pomocí antény DAB přijímat stanice 
DAB+ a FM.

•	 Přilepte anténu páskou ke stěně nebo sloupu v místě s 
nejmenším rušením.

•	 Pokud je příjem rádiového signálu slabý, použijte venkovní 
DAB anténu (není součástí dodávky).

•	 K rušení signálu může docházet, pokud se v blízkosti 
nacházejí jakákoliv elektronická zařízení.

Připojení zařízení s analogovým 
výstupem zvuku

Pokud chcete připojit gramofon, zasuňte konektor kabelu 
PHONO (není součástí dodávky) do zdířek PHONO a konektor 
zemnicího vodiče PHONO do zdířky PHONO EARTH na tomto 
zařízení.
Při připojování zařízení s analogovým výstupem zvuku, jako je 
přehrávač disků Blu-ray, zasuňte konektor kabelu analogového 
zvuku (není součástí dodávky) do zdířek LINE IN.

Zařízení s analogovým výstupem 
zvuku (gramofon, přehrávač disků 
Blu-ray atd.)

Připojení

•	 Opakovaným stisknutím [>SELECT<] vyberte „PHONO“ nebo 
„LINE“, abyste mohli přehrávat hudbu.

	 (Před přepnutím vstupního zdroje snižte hlasitost.)
•	 Ke zdířkám PHONO nepřipojujte zařízení s analogovým 
výstupem zvuku, jako je přehrávač disků Blu-ray.

Připojení reproduktorů

Kabel reproduktoru 
(není součástí 
dodávky)

Kabel 
reproduktoru 
(není součástí 
dodávky)

1	 Otáčením uvolněte knoflíky a do otvorů zasuňte 
vodiče.

	

2	 Utáhněte knoflíky.
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Připojení (Pokračování)

Poznámka

•	 Po připojení lehce zatahejte za kabely reproduktorů a 
ujistěte se, že jsou pevně připojené.

•	 Dávejte pozor, abyste nezkřížili (nezkratovali) vodiče nebo 
nezměnili jejich polaritu, mohlo by dojít k poškození 
zesilovače.

	 NELZE

•	 Dbejte na správnou polaritu (+/-) svorek. 
	 Nesprávné připojení kabelů může mít nepříznivý vliv 
na stereo efekty nebo dokonce způsobit poruchu 
reproduktorů

•	 Podrobnosti jsou uvedeny v návodu k obsluze 
reproduktorů.

Připojení napájecího kabelu

Napájecí kabel připojte teprve po dokončení všech 
ostatních připojení.

Zdířka pro napájecí kabel

Zasuňte do elektrické zásuvky

•	 Používejte pouze dodaný napájecí kabel. 
•	 Nepřipojujte napájecí kabel, dokud nedokončíte všechna 

ostatní připojení.
•	 Zasuňte zástrčky připojovaných kabel až na doraz.
•	 Neohýbejte kabely do ostrých úhlů.
•	 Po zapnutí zařízení se může spustit nastavování WLAN 
(Wi-Fi®). Pokud proces nastavování Wi.Fi zastavíte, vyberte v 
okně „Wi-Fi Setup“ (Nastavení Wi-Fi) možnost „Off“ (Vypnuto). 
Pokud chcete pokračovat v nastavování Wi-Fi, vyberte 
možnost „Yes“ (Ano). (  14)

Poznámka

•	 Toto zařízení spotřebovává malé množství elektrické energie 
(  20) i tehdy, když se nachází v pohotovostním režimu. 
Pokud nebudete zařízení delší dobu používat, vytáhněte 
zástrčku napájecího kabelu z elektrické zásuvky. Umístěte 
zařízení tak, aby zástrčku napájecího kabelu bylo možné 
snadno vytáhnout ze zásuvky.
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Do tohoto zařízení můžete streamovat online hudební služby nebo hudební soubory
ze smartphonu nebo tabletu. Pokud chcete používat tyto funkce, musíte tento
systém připojit ke stejné síti (připojené k internetu) jako kompatibilní zařízení.

Toto zařízení lze připojit ke směrovači pomocí LAN kabelu nebo vestavěné Wi-Fi®.
Abyste dosáhli stabilního připojení k síti, doporučujeme používat připojení pomocí LAN kabelu.

Poznámka

•	 Pokud se pokusíte změnit nastavení sítě ihned po zapnutí tohoto zařízení, může chvíli trvat, než se na displeji objeví obrazovka nastavení 
sítě.

•	 Pokud se po nastavení síťového připojení zobrazí hlášení „Firmware update is available“, je pro toto zařízení k dispozici aktualizovaný 
firmware.
-	 Informace o aktualizacích naleznete na následujících webových stránkách: 
	 www.technics.com/support/firmware/

Síťová nastavení

 Příprava
Pokud si do svého smartphonu nebo tabletu nainstalujete 
aplikaci Google Home nebo Apple Home, můžete pomocí této 
aplikace nastavit připojení.
•	 Pokud k přehrávání hudby na tomto zařízení používáte 

aplikace podporující Chromecast, nastavte připojení pomocí 
aplikace Gogole Home.

•	 Pokud k přehrávání hudby na tomto zařízení používáte 
AirPlay, přidejte produkt do Home v aplikaci Apple Home. 
Přidání tohoto zařízení do sítě prostřednictvím aplikace 
Apple Home také umožní uživateli streamovat zvuk pomocí 
Siri.

•	 Ujistěte se, že máte na svém smartphonu nebo tabletu 
aktivovanou funkci Wi-Fi.

1	Nainstalujte aplikaci Google Home do svého 
smartphonu nebo tabletu.

•	 Aplikaci Google Home si můžete stáhnout zde:
	 https://www.google.com/cast/setup/

(Použití aplikace Apple Home)

1	Nainstalujte aplikaci Apple Home do svého 
smartphonu nebo tabletu.
•	 Aplikaci Apple Home si můžete stáhnout zde:
	 https://www.apple.com/ios/home/

2	Před nastavením připojte smartphone nebo tablet ke 
stejné síti jako toto zařízení.
•	 Ujistěte se, že je tato síť připojená k internetu.
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Síťová nastavení (Pokračování)

Připojení pomocí LAN kabelu

LAN kabel (není součástí dodávky)

Širokopásmový 
směrovač atd.

1	 Odpojte napájecí kabel.

2	 Pomocí LAN kabelu připojte toto zařízení k 
širokopásmovému směrovači atd.

3	 Připojte k tomuto zařízení napájecí kabel a stiskněte 
[]. (  12)
• Po vytvoření připojení se zobrazí " ”.

4	 Stisknutím [>SELECT<] vyberte „Chromecast built-in“ 
(Vestavěný Chromecast).

(Použití aplikace Google Home)

5	 Otevřete aplikaci Google Home a nastavte připojení, 
řiďte se přitom pokyny na displeji. (  15)

(Použití aplikace Apple Home)

5	 Otevřete aplikaci Apple Home a přidejte produkt do 
Home. Postupujte přitom podle pokynů zobrazených 
na displeji. (  15)

Poznámka

•	 Zatímco je napájecí kabel odpojený, musí být LAN kabel 
připojený nebo odpojený.

•	 Při připojování k periferním zařízením použijte LAN kabel 
kategorie 7 nebo vyšší (STP).

•	 Pokud do LAN portu zasunete jiný kabel, než je LAN kabel, 
může dojít k poškození zařízení.

•	 Když je připojený LAN kabel, nemusí fungovat Wi-Fi.

Bezdrátové připojení k internetu

 Příprava
1	 Odpojte napájecí kabel.
2	 Odpojte LAN kabel.
3	 Umístěte toto zařízení co nejblíže k bezdrátovému 

směrovači.
4	 Připojte k tomuto zařízení napájecí kabel. (  12)

Poznámka

•	 Proces se zruší po uplynutí nastaveného časového limitu. V 
takovém případě zkuste provést nastavení znovu.

•	 Pokud chcete ukončit probíhající proces, stiskněte [] nebo 
přepněte zařízení do pohotovostního režimu.

•	 Po vytvoření připojení se zobrazí “ ”. (  15)

Nastavení sítě poprvé pomocí aplikace

1	 Stisknutím [] zapněte zařízení.
•	 Zobrazí se hlášení „Wi-Fi Setup“ (Nastavení Wi-Fi).

2	 Stisknutím [], [] vyberte „Yes“ (Ano) a poté 
stiskněte [OK].

(Použití aplikace Google Home)

3	 Otevřete aplikaci Google Home a postupujte podle 
pokynů na displeji. (  15)

(Použití aplikace Apple Home)

3	 Otevřete aplikaci Apple Home a postupujte podle 
pokynů na displeji. (  15)

Poznámka

•	 Toto zařízení se zobrazí jako „Technics-SA-C600-****“, 
pokud jste nenastavili jiný název. („****“ označuje znaky 
jedinečné pro každou sadu.)

•	 V aplikaci Google Home nebo „Technics Audio Center“ 
můžete zkontrolovat informace o síti (SSID, MAC adresa a 
IP adresa).

•	 Některé položky obsažené v aplikaci Google Home nejsou 
pro toto zařízení relevantní.

•	 Pokud toto zařízení přepnete do pohotovostního stavu a 
poté zapnete před dokončením nastavení Wi-Fi, na displeji 
se zobrazí hlášení „Wi-Fi Setup“ (Nastavení Wi- Fi). Displej 
vypnete nastavením položky „Wi-Fi Menu“ (Nabídka Wi-Fi) 
na „Off“ (Vypnuto).
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Nastavení sítě z nabídky nastavení

1	 Stisknutím [>SELECT<] vyberte položku „Chromecast 
built-in“ (Vestavěný Chromecast).

2	 Stiskněte [SETUP].

3	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte položku 
„Network“ (Síť) a poté stiskněte [OK].
•	 Po zobrazení „Wi-Fi Menu“ (Nabídka Wi-Fi) na displeji 
stiskněte [OK].

4	 Stisknutím [], [] vyberte možnost „On“ (Zapnuto) 
a poté stiskněte [OK]. (Je povolená nabídka 
bezdrátového připojení k internetu.)

5	 Stisknutím [], [] vyberte položku „Wi-Fi Setup“ 
(Nastavení Wi-Fi) a poté stiskněte [OK].
•	 Zobrazí se „Setting“ (Nastavení).

(Použití aplikace Google Home)
6	 Otevřete aplikaci Google Home a postupujte podle 

pokynů na displeji.
(Použití aplikace Apple Home)
6	 Otevřete aplikaci Apple Home a řiďte se pokyny na 

displeji.

	 Použití aplikace Google Home nebo Apple Home „Wi-
Fi Setup“ (Nastavení Wi-Fi)

	 „Wi-Fi Setup“ (Nastavení Wi-Fi)

1	 Otevřete aplikaci Google Home nebo Apple Home a 
podle pokynů na displeji nastavte připojení.
•	 Po vytvoření připojení se zobrazí hlášení „Success“ 

(Úspěšně vytvořeno).
-	 Pokud proces neproběhl kompletně, může se zobrazit 
hlášení „Fail“ (Chyba). Zkuste to znovu z nabídky 
nastavení. Pokud se hlášení „Fail“

	 (Chyba) stále zobrazuje, vyzkoušejte jiné postupy.

2	 Stisknutím [OK] ukončete nastavení.

Poznámka

•	 Toto zařízení se zobrazí jako „Technics- SA-C600-****“, pokud 
jste nenastavili jiný název. („****“ označuje znaky jedinečné 
pro každou sadu.)

•	 V aplikaci Google Home nebo „Technics Audio Center“ 
můžete zkontrolovat informace o síti (SSID, MAC adresa a IP 
adresa).

•	 Některé položky obsažené v aplikaci Google Home nejsou 
pro toto zařízení relevantní.

Streamování hudby přes síť

Toto zařízení je kompatibilní s aplikacemi podporujícími 
Chromecast. Podrobnější informace o aplikacích podporujících 
Chromecast naleznete zde:
g.co/cast/apps
Můžete také streamovat hudební soubory ze zařízení v síti na 
toto zařízení, a to pomocí bezplatné aplikace „Technics Audio 
Center“.
Aplikaci si můžete stáhnout a nainstalovat z následujících 
webových stránek:
www.technics.com/support/
Můžete také streamovat hudbu přes AirPlay.

 Příprava
•	 Dokončete síťová nastavení. (  13) (Ujistěte se, že je síť 

připojená k internetu.)
•	 Nainstalujte do zařízení podporovanou aplikaci.
•	 Připojte zařízení k domácí síti.

1	 Otevřete na svém zařízení (smartphonu, tabletu apod.) 
aplikaci podporující Chromecast, aplikaci podporující 
AirPlay nebo aplikaci „Technics Audio Center“ a 
vyberte toto zařízení jako výstupní reproduktor.

2	 Přehrávejte hudbu.
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Přehrávání CD

-	 Když je „CD“ zvoleno jako vstupní zdroj
-	 Během otevírání a zavírání horního krytu

 Opakované přehrávání / Náhodné přehrávání

1	 Stiskněte[MENU].
2	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte „Repeat“ / 

„Random“ (Opakovaně/Náhodně) a poté stiskněte [OK].
3	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte položku a poté 

stiskněte [OK].
•	 Během náhodného přehrávání nelze přeskočit na následující 

skladbu.

 Programové přehrávání

1	 V režimu zastavení stiskněte [PGM].
•	 Na displeji se zobrazí hlášení „Program Mode“ (Režim 

programu).
2	 Stisknutím číselných tlačítek vyberte skladbu.

•	 Opakováním tohoto kroku proveďte další výběry.
3	 Stisknutím [/] spusťte přehrávání.
•	 Stisknutím [] nebo [] v režimu zastavení zkontrolujete 

naprogramované pořadí.
•	 Stisknutím [CLEAR] v režimu zastavení vymažete poslední 

skladbu.
•	 Stisknutím [PGM] v režimu zastavení ukončíte režim 

programu. Provedené nastavení se uloží do paměti.
•	 Stisknutím [] v režimu zastavení a výběrem „Yes“ (Ano) 

ukončíte režim programu. (Provedené nastavení se vymaže.)

Poznámka

•	 Po vložení CD dojde k vymazání nastavení provedených v 
režimu programu.

•	 Po nastavení náhodného přehrávání dojde k ukončení 
režimu programu.

 Dekódování MQA

Toto zařízení je vybaveno technologií MQA (Master Quality 
Authenticated), která umožňuje přehrávání zvukových 
souborů a streamů ve formátu MQA a poskytuje zvuk v kvalitě 
původní nahrávky. Toto zařízení je CD přehrávač, který dokáže 
rozpoznat MQA-CD. Vestavěný dekodér MQA obnoví signál 
s vysokým rozlišením slyšený ve studiu a potvrdí jej pomocí 
ověřovacího podpisu. Více informací naleznete na www.mqa.
co.uk/customer/mqacd.
•	 Během přehrávání obsahu MQA se na displeji zobrazuje 
„MQA“. Typ obsahu MQA (MQA Studio atd.) lze zobrazit 
stisknutím [INFO] během přehrávání zvukového soboru 
MQA. 

1	 Stisknutím [] zapněte toto zařízení.

2	 Stiskněte [CD].

3	 Posunutím otevřete horní kryt a vložte do zařízení CD.
•	 Horní kryt lze posouvat na obě strany.
•	 Vložte CD do zařízení štítkem nahoru a zatlačte na střed 

CD tak, abyste uslyšeli cvaknutí.

4	 Posunutím zavřete horní kryt.
•	 Toto zařízení nepřehrává CD, dokud je horní kryt 

otevřený.

5	 Stiskněte [/].

 Vyjmutí CD ze zařízení

1	 Posunutím otevřete horní kryt.
2	 Vyjměte CD.

•	 Dávejte pozor, abyste CD diskem při vyjímání nenarazili 
do horního krytu.

•	 Vyjměte CD disk, jakmile se přestane otáčet.

Poznámka

•	 Dávejte pozor, abyste si při otevírání/zavírání horního krytu 
nepřiskřípli prsty.

•	 Nedotýkejte se čočky prsty.
•	 Pokud provádíte následující úkony, aniž by se v zařízení 

nacházel CD disk, čočka svítí. Nejedná se o poruchu.
-	 Po zapnutí napájení

Čočka
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Poslech rádia DAB/DAB+ / FM

Uložení stanic DAB/DAB+

Chcete-li poslouchat vysílání DAB/DAB+, musíte nejprve uložit 
do tohoto zařízení dostupné stanice.
•	 Pokud je paměť prázdná, zařízení automaticky zahájí 

vyhledávání a ukládá stanice dostupné ve Vašem regionu.

1	 Stisknutím [RADIO] vyberte „DAB/DAB+“.

2	 Automaticky se spustí „Auto Scan“.
•	 Pokud automatické skenování neproběhne úspěšně, 
zobrazí se hlášení „Scan Failed“ (Skenování se nezdařilo). 
Přesuňte zařízení na místo s lepším příjmem signálu (  
11) a poté znovu spusťte skenování stanic DAB/DAB+.

 Poslech uložených stanic DAB/DAB+
1	 Stiskněte [MENU].
2	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte „Tuning Mode“ 

(Režim ladění) a poté stiskněte [OK].
3	 Stisknutím [], [] vyberte „Station“ (Stanice) a poté 

stiskněte [OK].
4	 Stisknutím [], [] vyberte stanici.

Předvolba stanic DAB/DAB+
Můžete přednastavit až 20 stanic DAB/DAB+.

1	 Stisknutím [RADIO] vyberte „DAB/DAB+“.

2	 Stiskněte [PGM] během poslechu vysílání DAB.

3	 Stisknutím [], [] vyberte požadovaný 
přednastavený kanál a poté stiskněte [PGM].

•	 Přednastavení není dostupné, když stanice nevysílá nebo 
když je vybrána sekundární služba.

•	 Stanice, která obsazuje kanál, se vymaže, pokud v tomto 
kanálu předvolíte jinou stanici.

 Poslech přednastavených stanic DAB/DAB+
1	 Stiskněte [MENU].
2	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte „Tuning Mode“ 

(Režim ladění) a poté stiskněte [OK].
3	 Stisknutím [], [] vyberte „Preset“ (Přednastavit) a 

poté stiskněte [OK].
4	 Stisknutím [], [] nebo číselných tlačítek vyberte 

stanici.

Uložení stanic FM

Můžete uložit až 30 kanálů.
•	 Dříve uložená stanice se přepíše, pokud pro stejný kanál 

přednastavením vyberete jinou stanici.

1	 Opakovaným stisknutím [RADIO] vyberte „FM“.

2	 Stiskněte [MENU].

3	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte „Auto 
Preset“ a poté stiskněte [OK].

4	 Stisknutím [], [] vyberte položku a poté stiskněte 
[OK].

Nejnižší:
Pro spuštění automatického přednastavení s nejnižší frekvencí 
(FM 87.50).
Aktuální:
Pro spuštění automatického přednastavení s aktuální frekvencí.
•	 Tuner začne ukládat všechny stanice, které může přijímat, do 

kanálů ve vzestupném pořadí.
•	 Výchozí nastavení je „Lowest“ (Nejnižší).

 Poslech přednastaveného kanálu FM
1	 Stiskněte [MENU].
2	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte „Tuning Mode“ 

(Režim ladění) a poté stiskněte [OK].
3	 Stisknutím [], [] vyberte „Preset“ 
	 (Přednastavit) a poté stiskněte [OK].
4	 Stisknutím [], [] nebo číselných tlačítek vyberte 

kanál.
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Používání Bluetooth®

Zařízení Bluetooth®

Párování zařízení Bluetooth®
•	 Zapněte na zařízení funkci Bluetooth® a umístěte zařízení do 

blízkosti této jednotky.
•	 Pokud je zařízení Bluetooth® už připojené, odpojte je.

1	 Stiskněte [ -PAIRING].
•	 Když se na displeji zobrazí „Pairing“ (Párování) pokračujte 

krokem 5.
•	 Po stisknutí a podržení [ -PAIRING] začne toto zařízení 

vyčkávat na registraci. Pokračujte krokem 5.

2	 Stiskněte [MENU].

3	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte „Pairing“ 
(Párování) a poté stiskněte [OK].

4	 Stisknutím [], [] vyberte „Yes“ (Ano) a poté 
stiskněte [OK].
•	 Zobrazí se „Pairing“ (Párování) a toto zařízení vyčkává na 

registraci.

5	 Z nabídky zařízení Bluetooth® vyberte „Technics-
SA-C600-****“.
•	 Na displeji se zobrazí název připojeného zařízení.
•	 MAC adresa „****“ („****“ označuje znak, který je 

jedinečný pro každou sadu.) se může zobrazit před 
zobrazením „Technics- SAC600-****“.

•	 Pokud jste v aplikaci Google Home nastavili název 
zařízení, zobrazí se uložený název.

Poznámka

•	 Do režimu párování můžete vstoupit také stisknutím 
a podržením [ -PAIRING] když je vstupním zdrojem 
„Bluetooth“.

•	 Pokud je vyžadováno heslo, zadejte „0000“.
•	 K tomuto zařízení můžete zaregistrovat až 8 zařízení. Pokud 

spárujete 9. zařízení, nahradí se zařízení, které jste nejdéle 
nepoužívali.

Poslech hudby uložené na zařízení 
Bluetooth®

1	 Stiskněte [ -PAIRING].
•	 Na displeji se zobrazí hlášení „Ready“ (Připraveno) nebo 
„Pairing“ (Párování).

2	 Vyberte „Technics-SA-C600-****“ z nabídky zařízení 
Bluetooth®.
•	 Na displeji se zobrazí název připojeného zařízení.
•	 Pokud jste nastavili název zařízení v aplikaci Google 
Home, zobrazí se nastavený název.

3	 Na zařízení Bluetooth® spusťte přehrávání.

Poznámka

•	 Podrobnosti jsou uvedeny v návodu k obsluze zařízení 
Bluetooth®.

•	 Tuto jednotku nelze připojit k několika zařízením současně, 
vždy pouze k jednomu zařízení.

•	 Pokud jste jako vstupní zdroj vybrali„Bluetooth“, toto zařízení 
se automaticky pokusí připojit k naposledy připojenému 
zařízení Bluetooth®. (Během tohoto procesu se zobrazuje 
hlášení „Linking“ – Propojování.)

Odpojení zařízení Bluetooth®

1	 Stiskněte [MENU].

2	 Opakovaným stisknutím [], [] vyberte možnost 
„Disconnect?“ (Odpojit?) a poté stiskněte [OK].

3	 Stisknutím [], [] vyberte „Yes“ (Ano) a poté 
stiskněte [OK].

Poznámka

•	 Pokud zvolíte jiný zdroj zvuku, zařízení Bluetooth® se odpojí.
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Licence

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je certifikační značkou Wi-Fi 
Alliance®.

Používání označení Works with Apple znamená, že 
příslušenství bylo navrženo tak, aby fungovalo konkrétně 
s technologií uvedenou na označení, a bylo certifikováno 
vývojářem tak, aby splňovalo výkonnostní standardy 
společnosti Apple.
Apple a AirPlay jsou ochranné známky společnosti Apple 
Inc. registrované v USA a dalších zemích.
Tento výrobek je kompatibilní s AirPlay 2. Je vyžadována 
verze 11.4 nebo novější.

Google Home a Chromecast built-in jsou ochranné známky 
společnosti Google LLC.

Windows je ochranná známka nebo registrovaná ochranná 
známka společnosti Microsoft Corporation v USA a dalších 
zemích.

Windows Media a logo Windows jsou ochranné známky 
nebo registrované ochranné známky společnosti Microsoft 
Corporation v USA a/nebo dalších zemích. Tento výrobek 
je chráněn určitými právy duševního vlastnictví společnosti 
Microsoft Corporation a třetích stran. Používání a/nebo 
distribuce takové technologie mimo tento výrobek jsou 
zakázány bez licence od společnosti Microsoft nebo 
autorizované pobočky společnosti Microsoft a třetích stran.

Mac a OS X jsou ochranné známky společnosti Apple Inc. 
registrované v USA a dalších zemích.

Slovní značka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné 
známky vlastněné společností Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv 
použití těchto značek společností Panasonic Corporation 
podléhá licenci.
Ostatní ochranné známky a obchodní názvy jsou majetkem 
příslušných vlastníků.

„DSD“ je registrovaná ochranná známka.

Dekodér FLAC
Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 
2007, 2008, 2009 Josh Coalson
Redistribuce a použití ve zdrojové a binární formě, a to s 
úpravami nebo bez nich, se povolují za předpokladu, že 
jsou splněny následující podmínky:
-	 Redistribuce zdrojového kódu musí obsahovat výše 

uvedenou poznámku o autorských právech, tento 
seznam podmínek a následující prohlášení o vyloučení 
odpovědnosti.

-	 Redistribuce v binární formě musí reprodukovat výše 
uvedenou poznámku o autorských právech, tento 
seznam podmínek a následující prohlášení o vyloučení 
odpovědnosti v dokumentaci a/nebo jiných materiálech 
dodávaných s distribucí.

-	 Název organizace Xiph.org Foundation ani jména jejích 
přispěvatelů nelze používat k podpoře nebo propagaci 
výrobků odvozených z tohoto softwaru bez předchozího 
výslovného písemného svolení.

TENTO SOFTWARE POSKYTUJÍ DRŽITELÉ AUTORSKÝCH 
PRÁV A PŘISPĚVATELÉ „TAK, JAK JE“ A JAKÉKOLIV VÝSLOVNÉ 
NEBO PŘEDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY VČETNĚ, ALE BEZ 
OMEZENÍ, PŘEDPOKLÁDANÝCH ZÁRUK PRODEJNOSTI A 
VHODNOSTI PRO KONKRÉTNÍ ÚČEL JSOU VYLOUČENY. 
NADACE ANI PŘISPĚVATELÉ V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ NENESOU 
ODPOVĚDNOST ZA ŽÁDNÉ PŘÍMÉ, NEPŘÍMÉ, NÁHODNÉ, 
ZVLÁŠTNÍ, EXEMPLÁRNÍ ANI NÁSLEDNÉ ŠKODY (VČETNĚ, 
ALE BEZ OMEZENÍ, NÁKUP NÁHRADNÍHO ZBOŽÍ 
NEBO SLUŽEB, ZTRÁTY POUŽÍVÁNÍ, DAT NEBO ZISKU 
NEBO PŘERUŠENÍ OBCHODNÍ ČINNOSTI), AŤ UŽ BYLY 
ZPŮSOBENY JAKKOLIV A NA ZÁKLADĚ JAKÉKOLIV TEORIE 
ODPOVĚDNOSTI, AŤ UŽ VE SMLOUVĚ, NA ZÁKLADĚ 
OBJEKTIVNÍ ODPOVĚDNOSTI NEBO DELIKTU (VČETNĚ 
NEDBALOSTI NEBO JINAK), VZNIKLÉ JAKÝMKOLIV 
ZPŮSOBEM Z POUŽÍVÁNÍ TOHOTO SOFTWARU, A TO I V 
PŘÍPADĚ UPOZORNĚNÍ NA MOŽNOST TAKOVÉ ŠKODY.

Software Spotify podléhá licencím třetích
stran, které naleznete zde:
https://www.spotify. com/connect/thirdparty-licenses.

MQA a the Sound Wave Devices jsou registrované ochranné 
známky společnosti MQA Limited
© 2016
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Technické údaje

 VŠEOBECNÉ INFORMACE

Zdroj napájení
AC 220 V až 240 V,
50/60 Hz

Spotřeba energie 46 W

Spotřeba energie v 
pohotovostním režimu 
(síťový pohotovostní režim 
je vypnutý a na displeji se 
nezobrazuje čas)

0,2 W

Spotřeba energie v 
pohotovostním režimu 
(síťový pohotovostní režim 
je zapnutý a na displeji se 
zobrazuje čas)

2,0 W*1

Rozměry
(Š × V × H)

340 mm × 94 mm × 341 
mm

Hmotnost Cca 4,8 kg

Rozsah provozní teploty 0 °C až 40 °C

Rozsah provozní vlhkosti
35 % až 80 % RH
(bez kondenzace)

*1: Kabelové nebo bezdrátové připojení k internetu

 SEKCE ZESILOVAČE

Výstupní výkon
60 W + 60 W
(1 kHz, T.H.D. 1,0 %, 4 Ω,
20 kHz LPF)

Zátěžová impedance 4 Ω - 16 Ω

Frekvenční odezva

PHONO (MM)
20 Hz - 20 kHz
(DERIVACE RIAA ±1dB,
8 Ω)

LINE 20 Hz - 40 kHz (-3 dB, 8 Ω)

DIGITAL 20 Hz - 80 kHz (-3 dB, 8 Ω)

Vstupní citlivost /
vstupní impedance

LINE 650 mV / 31 kΩ

PHONO (MM) 6,5 mV / 47 kΩ

 SEKCE TUNERU
Frekvenční modulace (FM)

Přednastavená paměť 30 stanic

Frekvenční rozsah
87,50 MHz až
108,00 MHz
(krok 50 kHz)

Anténní koncovky 75 Ω (nevyvážené)

DAB

Paměť DAB 20 kanálů

Frekvenční pásmo (vlnová 
délka)

III. pásmo (všechna III.
pásma): 5A až 13F
(174,928 MHz až
239,200 MHz)

Citlivost
BER 4 x 10-4

Min. požadavek:
–98 dBm

Koncovka externí
antény DAB

Konektor F (75 Ω)

 SEKCE DISKU

Přehrávatelný disk
(8 cm nebo 12 cm)

CD, CD-R, CD-RW

Charakteristika

Vlnová délka 790 nm (CD)

Výkon laseru CLASS 1

Formát CD-DA

 SEKCE Bluetooth®

Technické údaje
systému Bluetooth®

Bluetooth® Ver.4.2

Klasifikace bezdrátového 
zařízení

Třída 2 (2,5 mW)

Podporované profily A2DP, AVRCP

Podporované kodeky AAC, SBC

Frekvenční pásmo 2,4 GHz pásmo FH-SS

Provozní vzdálenost
Cca 10 m při přímé
viditelnosti*2

*2:	 Cca 10 m při přímé viditelnosti*2
	 Prostředí měření:
	 Teplota 25 °C / Výška 1,0 m
	 Měření v „Mode1“ (Režim 1) (důraz na konektivitu)
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 SEKCE KONCOVEK

Konektor pro sluchátka Stereo, 03,5 mm

USB
FRONT USB
Konektor typu A

Kapacita podporované 
paměti

2 TB (max.)

Maximální počet
složek (alb)

800

Maximální počet souborů
(skladeb)

8000

Systém souborů FAT16, FAT32, NTFS

Napájení USB portu DC OUT 5 V 0,5 A (max.)

PC
REAR USB
Konektor typu B

Ethernetové rozhraní
LAN
(100BASE-TX/10BASE-T)

Analogový vstup
Vstup Line (kolíkový jack) 
PHONO (MM) (kolíkový jack)

Analogový výstup
Výstup subwooferu
(kolíkový jack)

Digitální vstup
Optický digitální vstup 
(optická koncovka) Koaxiální 
digitální vstup (kolíkový jack)

Podpora formátu LPCM

 SEKCE FORMÁTU

USB-A

USB Standard
Vysokorychlostní USB 2.0 
Třída velkokapacitního 
úložiště USB

USB-B

USB Standard
Vysokorychlostní USB 
2.0 USB Audio třída 2.0, 
asynchronní režim

Kontrolní režim DSD
Režim ASIO Native, režim 
DoP

 SEKCE Wi-Fi

Standard
IEEE802.11a / b / g / n /
ac

Frekvenční pásmo
Pásmo 2,4 GHz
Pásmo 5 GHz

Bezpečnost
WPA2™,
smíšený režim WPA2™/
WPA™

•	 Funkce WLAN tohoto výrobku se smí používat výhradně 
uvnitř budov.
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Technické údaje (Pokračování)

 Formát souborů

Toto zařízení podporuje následující formáty souborů.
•	 Toto zařízení nepodporuje přehrávání hudebních souborů chráněných proti kopírování.
•	 Přehrávání všech souborů ve formátech podporovaných tímto zařízením není zaručeno.
•	 Přehrávání souboru ve formátu, který není tímto zařízením podporován, může způsobit trhaný zvuk nebo šum.
•	 Toto zařízení nepodporuje přehrávání VBR (Variable Bit Rate – variabilní přenosová rychlost).
•	 Některá z připojených zařízení (serverů) mohou být schopna převádět soubory do formátů, které tato jednotka nepodporuje, a přenášet 

je. Podrobnosti jsou uvedeny v návodu k obsluze Vašeho serveru.
•	 Informace o souboru (vzorkovací frekvence atd.) zobrazené tímto zařízením a přehrávacím softwarem se mohou navzájem lišit.
•	 V závislosti na počítači, aplikaci atd. se obsah nemusí přehrát, přestože je podporována vzorkovací frekvence. V takovém případě 

zkontrolujte počítač, aplikaci atd.

USB-A

Formát
souboru

Přípona Vzorkovací frekvence
Bitová rychlost / Počet

kvantizačních bitů

MP3 .mp3 32/44.1/48 kHz 16 až 320 kbps

AAC .m4a/.aac 32/44.1/48/88.2/96 kHz 16 až 320 kbps

WAV .wav 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz 16/24/32 bitů

FLAC .flac 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz 16/24 bitů

AIFF .aiff 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz 16/24/32 bitů

ALAC .m4a 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz 16/24 bitů

DSD .dff/.dsf 2.8/5.6/11.2 MHz

USB-B

Formát souboru Vzorkovací frekvence Bitová rychlost / Počet kvantizačních bitů

LPCM 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192 kHz 16/24 bitů

DSD 2.8 MHz/5.6 MHz

LAN (DMR)*

Formát 
souboru

Přípona Vzorkovací frekvence Bitová rychlost / Počet kvantizačních bitů

MP3 .mp3 32/44.1/48 kHz 16 až 320 kbps

AAC .m4a/.aac 32/44.1/48/88.2/96 kHz 16 až 320 kbps

WAV .wav 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz 16/24/32 bitů

FLAC .flac 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz 16/24 bitů

AIFF .aiff 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz 16/24/32 bitů

ALAC .m4a 32/44.1/48/88.2/96/176.4/192/352.8/384 kHz 16/24 bitů

DSD .dff/.dsf 2.8/5.6/11.2 MHz

*: 	 Zda lze každý hudební soubor přehrát přes Vaši síť, je určeno síťovým serverem, i když je formát souboru uveden v tabulce výše. Pokud 
například používáte Windows Media Player 11, ne všechny hudební soubory v počítači lze přehrát. Můžete přehrávat pouze ty, které 
byly přidány do knihovny Windows Media Player 11.

Poznámka

•	 Technické údaje lze změnit bez předchozího upozornění.
•	 Hmotnost a rozměry jsou přibližné



23

Panasonic Corporation, společnost se sídlem 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka 571-8501, Japonsko, automaticky shromažďuje 
osobní údaje, jako je IP adresa a/nebo ID zařízení z Vašeho zařízení, jakmile je připojíte k internetu. Činíme tak, abychom chránili naše 
zákazníky a integritu našich služeb a také abychom chránili práva nebo majetek společnosti Panasonic.
Máte právo na přístup, opravu a za určitých okolností námitku, právo na výmaz, omezení zpracování, přenositelnost údajů a právo vznést 
námitku proti jiným formám zpracování. Pokud si přejete uplatnit některé z výše uvedených práv a/nebo se chcete dozvědět více o 
zpracování svých osobních údajů v této souvislosti, přečtěte si prosím úplné znění našich zásad ochrany osobních údajů zobrazených 
na stránce podpory Vašeho zařízení http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/, http://www.technics.com/support/ nebo nás 
kontaktujte na čísle zákaznické podpory nebo adrese uvedené v celoevropské záruce, která je součástí balení Vašeho zařízení, abychom 
Vám zaslali úplné znění našich zásad ochrany osobních údajů. 

Prohlášení o shodě (DoC)
Společnost „Panasonic Corporation“ tímto prohlašuje, že tento výrobek je v souladu se základními požadavky a dalšími příslušnými 
ustanoveními směrnice 2014/53/EU.
Zákazníci si mohou stáhnout kopii originálního prohlášení o shodě týkajícího se našich výrobků vyzařujících emise z našeho serveru: 
https://www.ptc.panasonic.eu
Kontakt na autorizovaného zástupce:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Německo

Typ bezdrátového připojení Frekvenční pásmo Maximální výkon (dBm e.i.r.p.)

WLAN 2412  -  2472 MHz
5180  - 5320 MHz
5500 - 5700  MHz
5745  -  5825 MHz

18 dBm
18 dBm
18 dBm
14 dBm

Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 4 dBm

Pásmo 5.15 - 5.35 GHz je omezeno na provoz uvnitř budov pouze v následujících zemích.
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Výrobek Panasonic

Na tento výrobek se vztahuje záruka E-Guarantee Panasonic.
Uschovejte si doklad o koupi.

Záruční podmínky a informace o tomto výrobku jsou dostupné na 
www.panasonic.com/cz

nebo na následujících telefonních číslech: 220622911 – číslo pro volání z pevné sítě

EÚ

TQBM0760
M0921YY0

Cz

Výrobce:	 	 	 Panasonic Corporation
			   Kadoma, Osaka, Japonsko

Importér pro Evropu:	 Panasonic Marketing Europe GmbH
	 	 	 Panasonic Testing Centre
	 	 	 Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Panasonic Corporation
Webová stránka: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2021


